lebetdségek és eszkiziok eléterem-
tésében tamogassik.

Ha mindenki tnljn‘u a kbtelességét, a teher
megoszlik ég ardnylag kdonnyen elviselhetd
lesz. Azért, hogy ebben a miivészetmento
munkdban résztvegyen, Szeged kblgyﬁléﬁének,
és hatén&ri kézegeinek ua%vobbik része a mal
végteleniil nehéz id%kbm s szivesen villal el
¢évi néhanyezer pengds uj aldozatot is. Annyi-
val kevéshd taldlkezik tetszéssel és  annyival
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kevésbé szabad megtarténni,. hogy a . varos
megyonia azt a csekély természetbeni tamoga-
last, amellyel szeﬁedi képzémiivészek megél-
het‘pénck. esetleg kifejlédésének blZlOSltés 0z
addig hozzdjarult. Van a varosi hazakban bér-
headAsra varéd fires lakAs. sainos, elég.

AZ ELET MOZIJA

(Ambrus a borb(llyal)

Jéska béacs! illemtudban felallt csak hosszas un-
szolasomra lelepedett meg ujbdl a Padon. Ho
sose bantsam, tudja 6 nagyon, mi a tisztesség. Ka-
tona yolt, haborut jart, most is akkora lyuk a val-
lan, hogy belelér egy hatéves gyerek dkle egészen.

— Kar, hogy mar hét multam, jegyzi meg And-
ras ,megprébalhattam volna. Y

Az oregnek kisiirgettem egy ligyét a vérosnal,
azdéta nagyon megnétt a becsiiletem. Hetenkint at-
lak ketten keresnek fel az ismerdsei kdziil, hogy
helyezzem el Gket a szegényhdzban.

-— Nem akarom mdr irigyelni a rabokat, mondta
egy killonosen elborult kedvii dreg,

Amerikdban volt banyamunkds, a haboru hirére
jott haza, megtakaritott ezer dollarjat szives buz-
ditdsok kovetkeztéhen hadikdlesénbe fektette.

— Azt mondtdk, az gyiimdlesdzik a legjobban.

Megrazza magét, mint a zsdkot. Sulyos bels§
baja van, ilyenkor igazitja helyre a f4jo részeket,
csak azutdn mondja.

~— A Kukacos alma is gyiimdles!

Am Jdska béacsi kezdi a mesét,

— Usmerte a tekintetes ur a Gyevi Annyst?
Nem? Hogy lehet az? Hires kufa volt, egy rend-
drre mosott, az Ambrusrg, még a Rafjner ur idejé-
ben. Akkor ment az ilyesmi.

Tudni kell mindenkinek, aki nem tudn4, hogy ez
a kifejezds: .mos valakire, — a lehetd leginti-
mehb viszonyt jelenti habAr egyhazi Aldas nélkill.
A feleség is mos az urdra, de ott az asszony csak
asszony és nem domboritjak ki ilyen élesen a
tarsadalmi kapcsolatukat. Ami ezek szerint elég-
gé finom distinkeié-szaimba megy...

— Szép teremtés volt az Annus, nagy és kdvér,
meg olyan fehér hasu, hogy latta-e mar a kappant,
amikor kifagyaszljak? Hat akkurat olyan volt.

A rendér meg faradt ember, csak huzta maga
atin a labat. Nem vétett az a vilagon senkinek.
Tréfdalkoztak is vele, hogy tetiiled ellophatik a va-
rost, hit csak lopjdak, mendta &, evvel a két fa-
radt gebémmel ugy sem érném ket utol, Tugya,
reomaja volt, az szaggatta szornyen, de a Raﬁer
ur sajndltacsupa egy josdg-lélek volt az, a vila-
gért sem kiildte volna penziéba. Majd elintézi a
penziét a j6 Isten.

Az Annus is sajndlta, borogatta melegge), 16zott
neki este meleg levest, mert hogy a rendér is jé
volt hozzd s eligazitotta minden bajat a piacon
Ott sokszor van baja a kufdknak, Annusnak pedig
csak igen sok nyelvet osztogattak,

— Hat ugy volt, hogy mar nagyon elerétlenedett
az Ambrus, mert igy hivtik és rendér volt még a
Rajner alatt, kicsorbult a kezében a boretva, mi-
kor fente, Nem hijtdk azt mér semminek, akar
dobhatjdk a szemétdombra.

— Sz6lj mir a borbélynak a sarken, hogy keriil-
jon erre 6s herezsméljon meg ,mondta az Annus-
nak. Erdé lesz maholnap a szakdllamhél, akkora,

Jét 18 a svab borbély, Gyevi Annus melegitette
neki a vizet, szagos szappant adott hozza,

— Joszagu legyél, hétha szép lanyekkal al-
modsz.

{ w= Az 4m, az Ordogok anyjival, mondta Ambrus l nélkiil,

és odaarlotta a félpofalydt a svabnak. Mert svab
volt a borbély, azok szdrnyen szeretik ezt az ipart.

Elkezdett rajta kaparaszni, azt mondja egy-
SZerre.

Aztan élesili a szerszamjat, de az Ambrus, aki
ugy billegett eddig is, mint a haborus ezredervos
a lovon, se sz6, se beszéd, csak lefordul a székrdl
és véglgvagsdik a foldon:

— Hat veled mi van? — csodalkozik az Annus,
aztan P"' hogy felsegitsilk, de a rendér meg nem
mozdul.

— Meghalt az, hallja-e, kap a szeméhez a svdb.

— Meghalt a kend eszetokja.

Igy az Annus.

— Mér pedig engem ne tanitson az asszonysig,
lefetyelt a borbély, jobban tudom én azt, mint
maga. Ha nagyon akari tudni, az én apim halott-
gém volt Csbszteleken, szintén borbély, de a tu-
doményosabb faitabél. Léttam én gyerekkorom-
ban, hogy van az ilyen dolog. Kdpiilydzott, fogat
is huzott,

Ketten felkaptik, réifektették az dgyra,
azt mondta az Annus:

- Hallja-e, ha mdr itt van, borotvilja meg s28-
génynek a képe masik felét is. Ne menjen vilag
csufjira a t6dbe

— Borotvalom, borotvélom, feleli a svdb, de az
nincs benne a hatoshan, mert egy hatosért csak
elevent kaparaszok.

— Ugyan, ugyan, aztin mit kérne?

— Mi mést, mint ami a halottakért dukal,
forintot.

— Megéalljon kend. akkor 1s csak a felét, mert az
els8 részt még az elevenrs] kaparta le. Otven kraj-
cér lesz.

~ Abbiz néni, igaza van magénak, mondta a
borbély.

Tgy ment a mdsvildgra Ambrus, tiszta dbrazat-
tal, de csak Otvendt pénzért, mert Gyevi Annus
azt mondia, hogy az elevent is csak félig latta el
kend, hat nem kérhet azért a munkéjaért tiz kraj-
cart,

Szép temetést adott neki, a kéintor bucsuztatdja
megrikatta az egész Roékust, a legjobban Annus
ritt, hogy itt hagytdl, itt hagytAl, mi lesz mar most
velem, ki tesz meleg horogatist a te fajos l4-
badra?

— Mondhatem, hegy szérnyen szép volt, a tekin-
tetes ur se sok ilyent latott.

— Az miér igaz, Jéska hdesi, eltaldlta.

Bob.
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OLESON ELADSK

Keveset haszndlt nikkel-, eziist- és arany zseh. és
kardrdk, eziist cigarettatiredk, gyémdnt és bril-
lidns gyiiriik, liggdk. — Keresek megvételre: eziist
oviszort és tdledkat, antik zenéld drdkat.

Toth ords, Kolcseyu, 7
Tirt avany, czilst, régi Tém és gdlogjegybevaltds.
Nagy Ora- és dkszeriavitémiihely, Blényés A. B. C.
beszerzés tisztviseloknek, nyugdijasoknak elfleg
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— Kiss uccea,

0 nb és az Grmester

(A Délmagyararszdg munkaidrsdiél.)
Pirossapkds, barnakabatos fiatal nét 4lli-
tott szombaton délel6tt a torvényszék Go-
mory-tandcsa elé egy, foghdzér, A né,
Homai Frigvesné jelenles lopasért kapott
biintetését to1ti, most pedig azért Keralt a

_birésdg elé, mert a mult év tavaszdn, a

Kérdsz-uccdban megsértette a halsereget.
Az elnok megkérdezte, hogy voli-e mir
biintetve, mire a véadlott kijelentette, hogy
két izhen,

= Gyenge a maga emlékez8tehetsége!
~ mondta az elndk. Majd felfrissitem ==
és az\ elndk az erkdlesi bizonvlathél fel-
sorolt még vagy nyole biintetést, melyelket
mind lop4sért kapott. Az elndk ezutdn
ismertette a védiratot, amecly szerint Fro-
mainé a mult év mijusdban a Kérdsz-
uccdban a kovetkezéket mondotta Szi-
ldgyi Dezs6 Ormesternek: «Nem birom a
piszok katondkatl» Késébb, amikor az 6r-
mester felel6sségre vonta a kijelentését,
még hozzd'ette: »Mire vag fel? Azért.meit
az a rongy ruha magin van?«

Homainé tagadta a biinosségét. Elmon-
dotta, hogy az &Gruic.terrel, akit nem :is-
mert, elzfleg incidense volt egy kocsma-
ban, ahol 6 a [éridvel Glt. Az Grmester
goromhdskodott vele, amiért a férjét von-
ta felel6sségre, hogy miért mer~ vele a
kKatona ilyen hangon beszélni. Férje azt
akarta, hogyv 6 kildje ki a katonsit az uc-
cdra, ahol majd felel8sségre vonja. A
katona azonban nem ment ki. Ké:6bb
taldlkozott a KAardsz-uccén a katondval,
aki ismét sértegette &6t, Erre mondta az
inkrimin4lt ki‘ejezést, de csak egyes szdm-
ban, a katondra nézve haszndlta és nem
az egész Kkatonasigra. Elfa’ta még, hogy
Szildgyi &rmester kardotl rdnloit és bdn-
talmazrni akarta 51,

Kihal'gattdk az 8rmester {s, aki megma-
radt 4llitdsa mellett és megeskindott a
vallom4sdra, Kihallgattdk a vAdl t' isme-
rOst, N6vé Julianndt, »'i ugy adta e!6
a dolgot és azt is mondotta, hogy az or-
mester megpofozta Homeinét,

A bir6sag tovdbbi bizonyitdst rendelt
el, mert az tligvet nem l4tta tisztazott-
nak.

Az olvaso rovalfa

A makoi téolagyar

Tekintetes Szerkesztéség! A Délmagyaror-
szag februar 7-i szdmaban foglalkozott a Mako
varosi téglagyar munkasainak és segédégets-
Leinek iigyevel, Erre vonatkozélag legyen sza-

ad néhany sort irni. A mi vadjaink tizoldalas
jegyzékonyvet tesznek ki, A jegyzékonyvhen
részletesen le van fektetve, ho%? milyen visz-

szaélések torténtek a varos téglagyaraban. A
polgarmester ur a feljelentések kivizsgalasa-
val megbizta Goresa Péter f6jegyz6 urat,
aki ellen mi szintén panaszt tettiink késébb.
A vizsgalat ugy fejezédétt be, hogy a féjegyzo
ur minket menesztett, a karosul t és az in-
téz6t meghagyta allasiban. A polgarmester
urat a dolgok allasarél tévesen informaltak.
Az alispan ur is elrendelte a vizsgalatot _ifj.
Czaké Lajos intéz6é ellen, de az a vizsgédlal
sem vezetett eredményre. A felvett

jegyz6-
konyvek ott porosodnak az irattarban, Ag%el-

igyminiszter ur is jelentést kért a téglagyari
ugyrdl, de a beliigyminiszer ur mindég olyan
jelentést kapott, amib8l nem igen okosodha-
tott ki. Az tigyben akkor lehetne tisztan latni,
ha kihallgatnak a téglagyari szakértbket, meg-
hallgatnak a konyvszakertdket.

Azért nem lehetett eddig sehol sem ered-
ményt elérni, mert a mi panaszainkat nem fog-
laltdk jegyzékényvbe, 1927 6ta tizemnyoleszor
tetilink panaszt az ligyészségen,

Tisztelettel: Hari Istvan és Kiraly Ferenc.



